In 1992 the Museum begenpublishing theperiodical ‘Natura
Croatica’™

In view ofthefact that a corgete revision ofthe holdings wes rever
carried au, it is difficult tosay how meny vduresit hdds, butit is
estimated that it holds sone 30,000 bodks, while the monograph
holdings contain sare 13,000 titles.

The monogrgph haldings are beingprooessed using corputers, and
the library hes since 1997 takenpart in theproject “The sy gemof
sdentific information - thermatic sUbsystemNatural Sdence”. The
aim ofthisproject is toprovide support to scientific ressarch and
teeching at natural Siertefaculties and institutions in the whoe
country.

KNJIZNICA DOMA MARINA DRZICA

hanaJasic

Dubrovacki muzeji - DomMarina Drziéa

Dubrovnik

K njiznica Doma Marina DrZi¢a, menorijalnog

centra za proucavanje kazalisnih znanosti,
uterreljena je usporedo s osnivanjem nreticne
organizadije, 1989. godine. KnjiZznica je utene-
liena u swhu Sirenja osnovne djelatnosti
menorijalnog muzeja, s namjerom da on preraste U istraivacko-
dokumentacijski centar.
Osnowvni fond ove knjiznice Cini periodika, vezana uz hrvatsku
dranmsku bastinu i mediteransku dranmsku tradiciju opdenito. Od
143 periodicka izdanja najznacajniji su svesd Casopisa “Dubrov-
nik”, “Mogucnaosti”, “Forum”, “Most”, “Prolog”, “Novi prolog”,
te u podljednje wijene izdanja Casopisa za izvedbene umjetnosti
“Frakdija’. Najstariji primjerci ovih Casopisa datiraju od 30-ih
godina neovan.
Osim $to ima periodicka izdanja, knjiznica je cbogadera brojnim
publikacijama koje dokumentiraju izioZzbene aktivnosti na ovim
prostorimg, Vezare Lz prezentadiju hrvatske kultume bestine. U
ovalkva izdanja ubrajaju s 22 razlicita neslova koji dokurmentira-
ju 3. svjetski P.E.N. kongres u Dubrovniku, odrzan 1993,
godine, te razre publikacije kazaliSnih kuéa, muzejskih i
knjiznicnih ustanova, te raznih kultumih centara koje su
pristizale u Dom Marina Drziéa. Knjizni fond sadzava 78
reslova, nejvedm dijelom s podrucja kazalisne znanosti i
teatrdogije, Sto je asnovno podrudje koje bi ova prirucna
knjiznica trebala pokrivati. Ovaj knjizni fond sestaMjen je od
razlicitih donedija, domedih i stranih, od kojih seisticu  donadija
Britanskog sajeta za kulturme veze u Zagrebu, autorske donadije
znarstvenih suradnika s Instituta za etnologiju i folkloristiku u
Zagrehu, te donadija razlicitih izdanja Matice hrvatske - ogransk
Dubrovnik. Ove donadije pristigle su u Dom Marina Drzica
tijekomn 1997. i 1998., a sadrZavgju porgjvise teatrdoske
prirucnike i rjetnike kazalisnih termina te ostala strutra
izdanja.
Posebnu knjizniénu zbirku Doma Marina Drzi¢a sadinjava zbirka
prijevoda Drziceva diela na razlicite svjetde jezike. Ova je zbirka
iZlazena u izlozbenim prostorima Doma Marina Drziéa, u okviru
iZlazbe “Drzi¢ na stranim jezicing”, uz popratni katalog iZiozbe.
Kao novina u sastavu ove prirucne knjiznice godine 1997.
osnovana je videoteka Doma Marina Drzicéa, koja ima 10
razlicitih nedova, $to amaterskih a Sto prikupljenih i presninje-
nih izvedbi Drziceva diela u Hrvatskoj i u svijetu, Lz pojedine
dokumentarme filmove o pokladnim obicsjima i drugim
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teatrdoskdim fenomenima ovog podrudja. Kao noving, knjiznici
Jjetakoder pridodana i CD-teka compact diskova renesarsre
date, dobivenih donacijom Britanskog savjeta za kultume veze
uZageu

Sd7g oe knjiznice namijenjen je, osim strutngj edukadiji
samh dielatnika mermorijalnog centra, svim vanjskim korisnici-
g, pogavito znanstvenim istrazivadina. Koristenje knjiznice
aToguéEo je Wz ispunjavanje posebnog formulara za vanjske
korisnike, zbog asiguranja prikupljenog fonda i limitiranja
pos.cke.

Kako je ssmknjiznicki prostor smjesten u salonu - Citaonici od
95 cetvomih metara, noguéa je i upotreba ovog knjiznicnog
prostora u swihu Citaonice, za korisnike koji preferiraju takav
redin reck. Zbog nemoguénosti zapasljavanja strutnog bibliote-
karskog osdblja u Muzgjy, 0 organiziranju grace | posudbama u
Domu Marina Drzica brine se csoba zaposlena kao organizator
pogea Iz istih razloga knjizna grada nije infonmatizirana, ve¢ je

sao popisare. Izdanja Knjiznice Doma Marina Drzica odnose
e zasad nadvije knjizevne publikagje: “Planeta Drzic”, autora
Slabodana Prosperova Novaka, dbjaMjena u Dubrovniku, 1996.,
i “Novelu od Starce”, objaMjenu 1990. u ediciji Drziceve zadkde,
svezak 1, namijenjenu Skolskoj Gitateljskoj pulblici.

Teatrolaska knjiznica Doma Marina Drzica i dalje ée prikupljati
knjiznu i drugu grady, bilo donadijom ili otkupom vaznih
rmonografija ili drugih diela s podrudja kezaliSne znancsti, vezare
w rad centra. U izdavatkim aktivnostirma rukovoditi ée e
potrebom prijevoda Drziceva djela na strare jezike, te potrebom
izdavanja publikacija namijenjenih Skolskoj publici, s dosarijima
i potrebnim tumecenjima.

Sumrary:

The library of the Home of Marin Drzi¢

The library ofthe Homre ofMarin Drzi¢, a mernrorial cantrefor
ressarchin thefield of theatre Siates, wasfoundedin 1989 with

Nelouicap HikedjeDade ezt sezk 1
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tre intention ofhaving it davdop into a centrefor researchand
docurentation.

The besic hddings ofthis library are mede up ofperiodicals linked
with the Croatian thestre heritage and the Mediterranean dranatic
tradition in gererd. Apartfromperiodicals, thelibrary hes
rurerauspublications linked with theatres and museumand
library institutions, and it dso hdds 22 publications linked with
the 59th PEN World Gogress that wes heldin Dubrovnik in
1998
Apartfrom the subject matter that indudes thefield ofthe theetre
Siates, theatrdgy, the library aso hods donations by authors that
wareassadated with the Institutefor Ethnology and Folk Siences,
as well as donations ofpublicationsfrom the Dubrovnik chepter of
the Central Croatian Cultural Soaety.

A spedi library cdllection ofthe Horme ofMarin Drzi¢ contairs the
trandations ofDrzi¢s warks in various langeges.

In 1997 a vidko library wesfounded with the tapedperfomances
ofDrzi¢swarksfor the theatre. This library dso containsa
cdllection of CDs of Rereissance music (donated by the British
Councilfor Cultural Links).

The library issituated in the reedingroom, and menbars ofthe
public can e thelibrary afterfilling in a spedalform

KNJIZNICA GARAGNIN FANFOGNA U
MUZEJU GRADA TROGIRA*

Foni Ceca
Muzejgrada Trogira
Trogir

urg gradha Trogira sjesten je u paladi koja je
nekoc pripadala obitelji Garagnin Fanfogra.
Tako s u hjegowu sastawu nedla wrijedna
knjiznica spomenute obitelji. Osim nje, res
relativno mlad Muzej, asnovan 1963. godine,
imai malu muzejsku knjiznicu saotprilike 1800 neslovai oko
180 nedlova strucnih Gasopisas Knjiznica Garagnin - Fanfogna
predstaMja tip zatvorene knjiznice, dostupne istrazivatine koji u
njoj mogu proucavati razlicite tere, aujedno je i muzejska
Zbirka.
\rjerme nestarka knjiznice je polovica XVIII. st, doba kada Iven
Luka (1722.-1783.), splitski nadhiskup (U daljnjem tekstu
spominje s kao stariji) kao crkvera licnost skuplja noga
wrijedna izdanja, tiskana i rukopisna ne sano iz akvene povijesti
et opéenito, te jg tako udara tareje. On je zasigumo jedan
dio knjiga drZao u gradovima u kaojima je ooneSeo arkvene
duznasti, ali je vjerojatno glavnina bila u paladi u Trogiru u koju
je on powremeno dolazio. U paopisu iz 1798. spominje s sabau
kojoj je sve bilo zagasito cnvere bgje: zajese, presviake na
stoldma, prekrivat, dok su po zidu bile slike s prikazima
pojedinih svetaca te Klecalo, Sto ukazuje da je u prostoriji
\Vjergjatno chitavala osoba koja s Gesto nolila. Pretpostaviti je da
je unjoj zneo boraviti Ivan Luka prigodom boravka u rodnom
graouL
Vrijednost Zbirke najbolje potwduje dinjenica da su e nnogi
istaknuti autori sluzili njenom gradom pisuéi svgja didla.
Rukopisi u knjiznici bili su dragocjeni sestadjadima “lllyricum
secrue’, djela koje je radeno na inicijativu Filipa Riceputija
(1667.-1742.), talijanskog isusovca koji je zamidlio napisati
crkvenu povijest stanovnika gotovo dijelog Balkarnskog
poluctoka. U svezi reenog zapodeo je skupljanje grade, dme
podinje njegovo misionarenje po Dalmadiji u ise navrata. Prvi
put od 1709. do 1715., adrugi od 1720. do 1721. u pratnji
Pacifika Bizze (1696.-1756.) iz Raba. Osim priobalnog dijela
zalazi i u unutradnjost. Na svom putu nailazi na ivana Luku
starijeg, koji mu = resao na pomod. Medutim, urmire ada nije
ZawrSio zapoGeto djelo pa njegov rad nestaMjaju najprije Daniel
Farlati (1690.-1773.), apotom Jacopo Coleti (1732.-1827.), koji
redigira uGinjeno te dojaMjuje. Bududi da dolazi do osipanja
gack jo§ za Riceputijeva zvota, nazahtjev Vviasnika Farlat i
Coleti jewracgu ili Cak poklanjaju. Iven Luka tako uza svou



